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	UNICA    UNION INTERNATIONALE DU CINEMA

MEMBRE  DU CONSEIL INTERNATIONAL DU CINEMA, DE LA TELEVISION

ET DE LA COMMUNICATION AUDIOVISUELLE AUPRES DE L'UNESCO

	renvoyer à:

return to:

zurücksenden an:
	UNICA 2007
Národné osvetové centrum

Námestie SNP 12

SVK- 812 34 Bratislava

SLOVAKIA

skoludova@nocka.sk
	envoyer une copie  à:

send a copy  to:

eine Kopie an:
	UNICA secrétaire-général

Lente 33

NL-8251 NT  DRONTEN
PAYS BAS

unica@essing.nl


avant / before / vor dem: 01 - 07 - 2007

N.B.: en cas de retard, l'inclusion des films dans le programme n'est pas garantie

Please note: if entered too late, the inclusion of the films in the programme is not guaranteed

Achtung: Wenn Filme zu spät angemeldet werden, kann Aufnahme ins Programm nicht garantiert werden

Concours annuel de l'UNICA 2007

Annual competition of UNICA 2007

Jährlicher Wettbewerb der UNICA 2007

Bulletin d'inscription - Entry Form - Anmeldeformular

Nom et adresse de la Fédération - Name and address of the Federation - Name und Adresse des Landesverbandes:

	BDFA e.V. - Bundesverband Deutscher Film-Autoren
Kehrbrock 9
D-44339 DORTMUND
	temps de projection max., y compris pauses entre films de 4 min.:

max. projection time, incl. 4 minutes breaks between films:

max. Vorführzeit, inkl. Pausen von 4 Minuten zwischen Filmen:

75 Min.

	Ordre de projection / projection order / Vorführ Reihenfolge:    ( 1    ( 2    ( 3    ( 4    ( 5    ( 6    ( 7    ( 8    ( 9


(  Jeunesse (< 25 ans / years / Jahre)

(   Film d'école de cinéma / Filmschool Film / Filmhochschulfilm

Titre de la film / vidéo - Title of the film / video - Titel des Filmes / Videos:

	Original: 

	Français: 

	English: 

	Deutsch: 


	Nom de l'auteur - Name of the author - Name des Autors:
	

	Adresse de l'auteur - Address of the author - 

Adresse des Autors
	


(  Film déconseillé aux enfants - film not suitable for children - Film für Kinder nicht geeignet

(  j'accepte / I agree / ich akzeptiere:

en cas de sélection, que la vidéo soit conservée pour la cinémathèque de l'UNICA

that the videotape -if selected- may be kept for the UNICA film library

dass das Videoband ggf. behalten werden darf für das UNICA Filmarchiv

Motif, si non: / Reason, if not: / Grund, wenn nicht: .......................................................................................................

	Je suis le détenteur de tous les droits et j'accepte le règlement du concours:

signature:......................................

(Président de la Fédération)
	I’m in possession of all rights and I agree with the regulations of the competition :

signature: .....................................
(President of the Federation)
	Ich bin im Besitz aller Rechte und stimme den Wettbewerbs-bestimmungen zu:

Unterschrift:..................................

(Präsident des Landesverbandes)


FICHE TECHNIQUE - DATA - DATEN:

	Système - System:
	Son - Sound - Ton:
	Norme Norm:
	durée – length – Laufzeit:

	pref. / Vorzug:
( mini-DV
( mini-DV-cam

_______________________

many DVD's can't be copied for UNICA Library!
	( parallel

( hi-fi:


( gauche - left - links


( droit - right - rechts

( mix
	( PAL

( SECAM

( NTSC


	....... minutes / Minuten

Début - Start: ..... sec / Sek

dès le début de la bande vidéo

from the start of the videotape

vom Anfang des Bandes


